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1. Nazwa i nazwa handlowa wyrobu budowlanego: NATRYSKI RECZNE | PRZEWODY NATRYSKOWE DO ARMATURY
SANITARNEJ DO SYSTEMU SYSTEMU ZASILANIA TYPU 1 z kolekgji ,,BASE”

(Product name:Hand showers and shower hoses for sanitary tapware for water supply systems of type 1, series ,BASE")

2. Oznaczenie typu wyrobu budowlanego: Natryski reczne i przewody natryskowe z kolekcji BASE

(Type of building product: Hand showers and shower hoses for sanitary tapware series ,BASE®)

3. Zamierzone zastosowanie lub zastosowania: Wyréb stosowany w instalacji wodociggowej wody zimnej i ciepfej,
przeznaczony do wyposaZzenia przybordw sanitamych instalowanych w pomieszczeniach stuzacych higienie (tazienki, kabiny
natryskowe itp.).

(Product is using in water — supply installation (cold and hot water), for use with sanitary equipments installed in hygienic rooms ( bathrooms,
shower cabins etc).

4. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu (Producer): BISK S.A. 05-532 Baniocha,
ul. Podlesna 19, +tubna, Zakiad produkcyjny (Product manufacturer): Guangzhou Min-Metals Co. Ltd.
Room 801,Building 2, 836, East Dongfeng Road, Guangzhou,China.
5. Nazwa i adres siedziby upowaznionego przedstawiciela, o ile zostat ustanowiony: Nie dotyczy

(Name and address of the authorized representative, if it is established: Not applicable)
6. Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji statlosci wiasciwosci uzytkowych: 4

(National system used for assessment and verification of constancy of performance: 4)
7. Krajowa specyfikacja techniczna:

Polska Norma: PN-EN 1112:2008 Armatura sanitarna — Wyloty natryskow do armatury sanitarnej do systemu zasilania
typu 1 i 2. Ogdlne wymagania techniczne; PN-EN 1113:2015 Armatura sanitarna -- Przewody natryskowe do armatury sanitarnej
systemu zasilania typu 1 i typu 2 -- Ogélna specyfikacja techniczna
(National technical specification; Polish Standard: PN-EN 1112:2008 Sanitary tapware — Shower outlets for sanitary tapware for water supply

systems of type 1 and type 2. General technical specification. Polish Standard: PN-EN 1113:2015 shower pipe Sanitary fittings - Shower lines for
sanitary fittings of the type 1 and type 2 supply system - General technical specifications)

8. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe:
(Declared usable features)

Zasadnicze charakterystyki wyrobu budowlanego dla zamierzonego Deklarowane wiasciwosci
zastosowania uzytkowe
(Essential characteristics of the construction product) (Declared usable features)
Wytrzymato$¢ mechaniczna (nacisk 60N) Brak uszkodzen, szczelny
Mechanical strength (F=60N) (No damage, tight)
Szczelnos¢ natrysku przy ci$nieniu 5 */- 0,2 bar Szczelny
(Pressure conditions for leaktoghtness test 5/.0,2 bar) (tight)
Odpornos¢ na zmiany temperatury Brak uszkodzen, szczelny
(Thermal shock test) (No damage, tight)
Zdatno$¢ do kontaktu z wodg przeznaczong do spozycia przez ludzi Atest higieniczny PZH
(Hygienic Certificate) nr B-BK-60210-0696/19
Wiasciwosci akustyczne (grupa akustyczna, klasa przeptywu)/ Witasciwosci NZZ, NZ, NA, NS, NB /2
hydrauliczne (Acoustic properties: group, class / hydraulic properties)

Whasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej wyrobu sg zgodne z wszystkimi wymienionymi w pkt. 8 deklarowanymi wtasciwo$ciami
uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana zostaje zgodnie z ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 r.
o wyrobach budowlanych, na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.

(The functional properties of the above-mentioned product are in accordance with all those mentioned in 8 declared functional properties. This
national declaration of performance is issued in accordance with the Act of 16 April 2004.About construction products, under the sole responsibility
of the manufacturer)

W imieniu producenta podpisat:
(On behalf of the manufacturer signed)

Bartosz Koztowski
Dyrektor Fabryki, Cztonek Zarzadu DYRE

(imie i nazwisko oraz stanowisko) &R F AqB;fJYKI
(Name, surname and position) ¢ N
Bartosz Koziow /
Piaseczno, dn. 3.12.2019 .

(miejsce i data wydania) (podpis)
(Place and date of issue) (signature)




